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MLADIM SURADNICIMA

Od mnogih naSih malih Citatelja dobivamo skoro svaki dan mnogo
pri¢a, pjesmica, zagonetaka i raznih drugih sastavaka. Svi oni Zele, da
se njihovi sastavci Stampaju. Priznajemo, da su mnoge stvari dosta
dobre, poneki pokazuju dar zapaZanja, bujnu maStu i — uzevsi u obzir,
da su sve to jo$S djeca, — lijepu vjeStinu pera.

Mi medutim sve te stvari ne moZemo Stampati. Da Stampamo
jednom, stotine hi se drugih rastuzilo, a svima nikako ne moZemo udo-
voljiti, Osim toga moramo znati, da na$ list ima tono odreden pravac:
da odgaja mladez u ljubavi prema rodu i domovini, a naroCito prema
jednom nesretnom dijelu njezinom. | u tom su smjeru pisane sve stvari,
u naSem listu. Djeca moraju biti odgajana tako da zavole ono 3to je li-
jepo i plemenito.

Nasi ¢e mladi suradnici morati priznati, da oni za sada joS nijesu
pozvani da druge odgajaju. Za sada moraju oni biti odgajani od starijih
i zrelijih. U na$ list piSu veliki za male. A i ti veliki, koji piSu ne mogu
biti istom kakvagod piskarala. U pitanju suradnika smo jako izbirljivi.
Stojimo na stanoviStu da ono $to se djetetu pruza mora biti savrSeno-
u svakom pogledu. N

Neka nam stoga naSi vrijednimladi prijatelji ne zamjere, Sto ni-
jesmo mogli njihove mnogobrojne sastavke Stampati. Neka budu uvje-
reni da je ovako bolje za njih i za sve ostale naSe mlade Citatelje!
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Desetgodisnjica smrti oca Istre
Dra, Matka Laginje

Na 18. oZujka navrSilo se je to€no deset godina otkako je
umro u Zagrebu Dr. Alatko Laginja, koji je kroz punih 60 go-
dina bio voda istarskih Hrvata i uCinio ini svojim nesebiCnim
i pozrtvovnim radom toliko dobra, da ga je sav hrvatski narod
u Istri jednodusno prozvao ocem lIstre.

Poslije rata, kada je Istra potpala pod Italiju Dr. Alatko
Laginja je morao poput mnogih tisu¢a drugih istarskih Hrvata
prebje¢i u Hrvatsku te je doSao u Zagreb, koji ga je doCekao

kako je taj vrijedni velikan i zasluzio. Hrvatski ga je narod
godine 1920. postavio za hrvatskog bana. Kad se zbog starosti
povukao ti mir narod ga jo$ uvijek nije zaboravljao i sa svih
su se strana domovine osobito nasi istarski izbjeglice obracali
na nj za pomo¢ i savjet. Godine 1930. umro je skroman i siro-
masan, kaoSto je bio kroz cijeli svoj Zivot.

Njegov sprovod prije deset godina u Zagrebu bio je veli-
Canstven. Na desetke tisu¢a naroda doSlo je da ga isprati na
posljednji pocCinak. Ljudi su na ulicama plakali. Njegovi
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Istrani s one strane UcCke nijesu na Zalost mogli doci da se po-
klone na grobu svog velikog oca, ali kad se je po Istri proSirila
vijest da je umro Laginja cijela je Istra u tiSini gorko
zaplakala.

Dr. Matko Laginja rodio se u Klani, malom selu nedaleko
Kastva, koje je sada potpalo pod Italiju. Rodio se 10. kolovoza
1852 godine. Gimnaziju je svrsio na Rijeci, a pravne nauke na
sveuCiliStu u Zagrebu i Grazu. Osim toga ucio je na trgovackoj
Skoli u Trstu trgovacke znanosti, koje su mu kasnije u radu na
go§|podarskom pridizanju hrvatskoga seljaka u Istri vrlo dobro

osle.

Vec kao dak istakao se javnim radom. Napisao je zbirku
pjesmica i pricica, a sabiran je i istarske narodne pjesme, te
Ih je izdao u posebnoj knjizi. Njima je dokazao, da u Istri zivi
hrvatski narod, koji govori istim jezikom kao i mi, koji pjeva
iste pjesme kao i mi.

Opcina u Kastvu jo§ kao mladog studenta izabrala ga je
za svoga tajnika i on je vrlo vjeSto i mudro uspio, da uredi
opéinu i njezine prihode tako da su mu svi opcinari bili uvelike
zato zahvalni.

JoS prije nego Sto je poloZio doktorat ve¢ ga je narod
izabrao za. narodnog zastupnika u istarskom saboru. | tada
poCe njegov veliki narodni rad. Preselio se je u Pulu i otvorio
tamo odvjetniCku pisarnu, ali ne zato da narod iskoriStava
nego da ga pomogne rijecCju i djelom.

Hrvatski narod u Istri, koji saCinjavaju sami seljaci, zivio
je tada u veoma teskim prilikama. Gradanska gospoda, koja su
mu za slabih 1 nerodnih godina davala pozajmice tako su ga
sapela u svoju mrezu, da je viSe bio njihov isluga nego svoj
gospodar. PrezaduzZen i izrabljivan nije se imao kome obratiti
za pomo€ i za savjet.

U to je doSao medu narod Laginja. U njegovoj pisarni nije
se radilo za novac. On je svakome pomogao, kome je samo
mogao, a sam je sa svojom obitelju zbog toga Cesto stradao,
nemajuci ni najpotrebnijih sredstava za Zivot.

Kako je radila njegova pisama najbolje ¢e pokazati ovaj
istiniti slucaj:

Jednoga dana doSao je u njegovu pisarnu neki seljak iz
sela JurSi¢a. ZaduzZen do grla oCajno je zavapio:

»Spasi me, gospodine i oCe moj, ako Boga znaS! Za tri
dana ide mi zemlja na drazbu radi dugal«

Laginja se daje na posao. Onoga dana nije ni jeo. Cio dan
je trCkarao od jedne oblasti do druge, iz pisarne na sud, iz
suda u pisarnu, slagao molbe i utoke, pisao i upucivao. Na
koncu uspjelo mu je da Covjeku pribavi negdje zajam g vrlo
malim kamatama i tako mu spasi djedovinu od ocite propasti.

Svrsivsi sve, odahne i otpravi seljaka kuci.

A seljak ga na polasku ponizno upita:



»Dragi oCe na$, Sto sam ti duzan za toliki trud?«

A Laginja ee: »Ima$ li $to?«

»Nemam, gospodine dragi, ni Solda! U kuci nisam imao
nicega do par jaja i te sam Vam donio. U Pulu sam doSao pje-
Sice, a danas nijesam joS niSta jeo. Ako ikako moZete dajte mi,
gospodine, koju krajcaru za vlak, da ne umrem od umora na
putu.«

Laginja izvadi krunu i dade je seljaku. Te veceri ostao je
Laginja bez vecCere, jer je to bila posljednja kruna Sto ju je
imao.

Takav je eto bio rad Oca Istre naSega Dra Matka Laginje.
Kroz njegov© ruke proSli su milijuni novaca, Sto ga je sa-
kupljao i primao sa svih -strana domovine za hrvatski narod
u lIstri, za hrvatske Skole, za otvaranje posujilnica i gospo-

darskih zadruga, ali je on ostajao siromah, te je siromah i
umro. Jer njegov je glavni zivotni cilj bio da pomogne hrvat-
skome narodu u Istri, za Cija se je prava borio s Talijanima
u PoreCu, s Nijemcima u BeCu i svagdje, gdje mu je ma tko
zaprijetio.

Na stotine je hrvatskih Skola otvorio, ma stotine gospo-
darskih druStava osnovao, koja su pomagala narod, na stotine
Citaonica pokrenuo, gdje se je hrvatski narod nasS u Istri sa-
stajao i poducavao.

Kada su godine 1907 bili izbori sav je narod kao jedan
izabrao Laginju svojim vodom. Kada je odmah iza izbora La-
ginja doSao u Pazin na jednu narodnu skupStinu, seljaci su ga
docCekali na kolodvoru, ispregnuli konj© ispod njegove kocije
i sami ga odvezli u grad, a onda su ga na rukama ponijeli u nas
Narodni dom u Pazinu.



Godine 1918. kada je zavrSio rat Istra koja je Cekala da ¢e
biti sjedinjena s Hrvatskom potpala je pod Italiju. Sve su
hrvatske Skole zatvorene, sve su zadruge i gospodarska drustva
I Citaonice zatvorene. Hrvatski je jezik zabranjen. Hrvatske se
novine i knjige ne smiju Citati, u crkvi se ne smije hrvatski
ni propovijedati.

Laginja je morao prebjeci u Hrvatsku. Narod ga je
hrvatski doCekao raskriljenih ruku i postavio za hana. Ali La-
ginja je bio tuzan. Znao je da je njegov istarski narod osuden
na propast i da je sva njegova muka od Sezdeset godina bila
uzaludna. Obolio je od tuge. Zivotario je u Zagrebu nekoliko
godina, dok nije u utorak dne 18. oZujka 1930 u 11 sati i po u
noCi, od tuge i slabosti umro.

Na 18. ozujka ove godine proSlo je 10 godina od njegove
smrti. Ali uspomena na tog velikog istarskog isina ostat ¢e u
srcu svakoga istarskog Hrvata vjecna.

Neka je slava ocu Istre Matku Laginji!

Ptica 1 zvonce

Toranj u selu
Uvis se dize;

Tanak i vitak
Pod nebo size.

U njemu zvonce
Cilice, zvoni,
Veselo bruji,
Slatko romoni.

Tankog do tornja
Jablan se viti
Zelenim listom
Ponosan Kiti.

U njemu ptica
Radosna pjeva:
U sitan zubor

Glasove slijeva.

U skladnoj pjesmi
Hoce i ona
Stopiti glase

Sa zvukom zvona.
Biserni glasi
ZveCe i jecCe,

| slozna pjesma
Uzduhom tece.

Sime Fugi¢



Uskrsna prica

Mali je Milovan za rana izgubio majku. Ostao je sam s ocem
u potleusici povrh sela sa dvije koze, nekoliko ovcica i jednom
kravicom. Zivjeli su kojekako, no bili su ipak zadovoljni. Da je
samo jo$ majka bila na Zivotu njihova bi sre¢a bila potpuna.
Ali ovako, mucili su se obojica. Milovan je pasao koze i ovCice,
otac se brinuo za krmu kravi, okapao je krumpir i kukuruz,
pljevio vrt, a uz to kuhao, kalio je bolje znao i mogao.

U selu je zivjela. Milanova tetka, koja bi od vremena do
vremena doSla k njima, da im uredi kucu, ispeCe kruh, opere
rublje i obavi druge poslove u kuéi, a Cesto bi Milovan sam
posao do nje, kad je trebalo da ga okrpi ili uredi prije kakvog
svetka.

Priblizavao se Uskrs. Bila je velika subota kasno popodne.
Nad krajinu spustao se prvi sumrak. Milovan je bio isam u kuci.
Sjedio je kraj ognjista, na kom je plamsala vatra pod loncem
u kom se kuhala vecera.

Otac Milovanov krenuo je u selo. U crkvi se slavilo uskr-
snuce, pa je posao da se pomoli Bogu, a poslije toga ce kupiti
kod seoskog trgovca razne potrebstine za kucu, svrnut ce i
k teti Anki, koja je rekla neka dode po neke stvarce za maloga
Milovana, a onda. ¢e Kkuci.

Milovan bi bio rado poSao sam u selo, osobito u crkvu, da
prisustvuje sveCanom uskrsnucu, kad bruje orgulje, zvone
zvona, a ljudi pjevaju zazarenih obraza, puni nekog svetog
ushita. Al’ eto nije mogao. Morao je ostati kod kuce, da ne bude
kuca sama. Mogao bi kakav zlikovac provaliti pa ukrasti koze
i ovCice, mogla bi planuti vatra, a i kojeSta bi se drugog moglo
desiti, pa je zato netko morao biti kod kuce.

Sjedio je tako Milovan uz ognjiSte, Ceprkao po zazarenomt
ugljevlju Zeljeznim puhaCem i razmisljao o sutraSnjem danu.
Sjetio se je kalio je prije par godina, dok mu je joS dobra maj-
Cica bila Ziva, iSao s njome u crkvu, koja je sva bila u jednom
sjaju, kako su ljudi zanosno pjevall o Isusu, koji je slavno
uskrsnuo i kako je majka bila lijepa i radosna.

Razmisljajuéi tako sjetio se je i tetke Anke, koja mu je
obecala da ¢e mu poslati lijepih Sarenih jaja i sve tako raz-
miSljajuci stane kraj tople vatre dremuckati...

Najednom se sjetio, da bi bilo lijepo, kada bi otiSao malo
ocu ususret. Dremuckao je i hodao ili mu se bar tako Cinilo...

Spustio se stazicom prema selu. ISao je, iSao dosta dugo/
mrak se veC spustio, a on joS uvijek nije bio u selu./ Ogleda se>
desno, ogleda lijevo, ali kuCe tetkine nigdje nije vidio. Da.nije
zalutao? | ve€ Je htjeo da ®e vrati natrag/kad.najednom spazi'
kraj sebe nekakvog djecacica.

P — Oho, §to tu radis, mali? — upita ga,
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— lzgubio sam majku, zalutao sam... odvedi me k majci...
— plakao je djecacic.

Milovan se poCeSe za uhom. Hm! Sam je zalutao i ne zna
kako Ce Sto prije kucCi, a sad evo jo$ i te neprilike. Sad bi morao
da se brine i za tog sirotana, pa da mu trazi majku.

U njega je bilo dobro srce.

— Hajde! — ree — daj mi ruku i podi sa mnom! Odvest
¢u te k tvojoj majci!

DjecaCi¢ ga pogleda svojim velikim plavim ocima ispod
mekanih uvojaka. Njegov je pogled bio tako mio, da se je Mi-
lovan sav raznjezio.

Koracali su tako po stazi preko trnja i kamenja.

— ZnadeS li ti da je sutra Uskrs? — zapita Milovan nepo-
znatog djecacica.

— Znadem! — odvrati djeak i rastuzi se.

Milovan ga pogleda, a ono na bosim mu nozicama krv.
Curila je iz dviju otvorenih rana.

— Jao, pa ti fsi se nabo na trn? — sucutno ¢e Milovan.

— Nije to od trna nego od oStrih Cavala — odgovori
djecak.

— Od cavala? Pa kako bi to moglo biti od Cavala, kad ovdje
u Sumi nema cavala? — pomisli Milovan u sebi, ali se tada
sjeti, da bi to ipak moglo biti od Cavala, koji su mozda ispali iz
potkove kakvog konja, koji je prolazio Sumom,

I smilio mu se djecacic.

— Hajde mali, nemoj hodati, popni se na moja ramena, ja
¢u te ponijeti. — To rekav digne djeCaka na ramena i ponese
ga stazom. DjeCak je za Cudo bio lagan kao perce. Nikakvog
tereta nije Milovan osjetio, nego mu je naprotiv bilo jako ugo-
dno pri duSi. Noge su mu lagano skakutale s kamena na kamen,
preko trnja i granja, a da ih uopce nije osjecao.

— Sada ¢emo k mojoj tetld! reCe Milovan.

— Ne, ne, ja moram k mojoj majci, moram k mojoj majci
— zaplace djecak.

Milovan ga pogleda, i ima S§to vidjeti. Sve oko Cela djeCa-
kova u obliku vijenca skupile se kapljice crvene krvi. | iz malih
rucica curila mu Krv.

— Ta gdje si se tako izgrebao, zaboga? — preseneceno cCe
Milovan.

— Trnje mi je glavu izgreblo! — reCe djeCak, a rane na
rukama su mi cd ¢avala. Nosi me kuci, nosi me mojoj majcici...

— Ne placi, mali, ne placi, odnijet ¢u te! Kako bih te mo-
gao sada ostaviti u noci sama u ovoj tamnoj Sumi. Nosit Cu te,
pa makar do zore!

To rekavsi zakorakne junacki naprijed... Nije napravio ni
par koraCaja kad li ugleda nekakve kucice. Kakvo je to selo?
mislio je u sebi. Nikad ga jo$ nije vidio. Kucée su bljestile kao
da su od dragog kamenja. Prekrasni vrtovi prelijevali b. ss a
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tisu¢u boja, a najraznovrsnije cvijeCe Sarenilo se u njima i opa-
jalo boZanskim mirisima.

Pred jednom kucom, koja je bila najljepSa i koja je sva
sjala od bljeStavila stanu.

Vrata se otvore, a na njima se ukaza jedna gospa u bjelini,
ogrnuta modrim plastem.

— MajcCice, majCice, klikne djeCak i ispruzi ruke prema
njoj.
: JMilovan skine djeCaka s ramena, primi ga za ruku i da cCe
ga odvesti u kucu, kad li ima Sto vidjeti. Odmah kraj ove pre-
lijepe gospode pojavi se, sva u bjelini njegova dobra maj€ica...

— MajCice, — klikne sada Milovan i raSiri ruke.

Njegova se majcica priblizi i pomiluje ga rukama po licu.
Ruke su bile tako mekane, da ih je jedva osjetio. Mekanije od
najfinijeg barSuna. OCi su njegove majcice blistale od srece i
ushita. Oko nje se Sirio ®maman miris, kakvog nikada jo§ Mi-
lovan nije osjetio.

Onaj mali siromasni djeCak, koga je do sada Milovan no-
sio na ramenima sada. je izgledao sasvim drukcije. Sav je bio
okruzen svijetloS¢u, ogrnut je bio zlatnim plastem, a na rukama
I nogama poznavale su mu se tek male svjeze ranice ... Njegove
velike modre oci odsijevale su blagos¢u i milinom...

— Milovane! — zaCuje najednom ugodan neki glas, koji ga
je zazvao.

Bio je to glas njegove dobre majke. Okrene se.

— Pokloni se gospodi majci Bozjeg Djeteta. To je Majka
Bozjal — reCe majka.

A Majka Bozja mu se priblizi, zagrli ga i pogladi jednom
rukom po kovr€avoj kosi. Milovan se sav rastapao od milja.
Tako je divno bilo sve to!

— Nemoj nikada viSe plakati za svojom majcicom — rekla
je BlaZzena Gospa, jer to je bila Ona. — Njoj je dobro i sretna je
Sto zna da si ti dobar. Hvala ti, Sto si danas ponio moga Sina!
Blazene majke, koje radaju takovu djecu...

Milovan pogleda svoju majku. SmijeSila se sva sretna s to-
like hvale Sto ju je iskazala sama Blazena Gospa...

Dok je Blazena Gospa govorila zaCuje se najednom zvonjava
srebrnih nebeskih zvona, orgulje zabrujaSe, a nepregledni re-
dovi bijelih andela stanu pjevati...

— Milovane! Zar si zaspao — zacCuje najednom glas svoga
©Cea.

Milovan se trgne, protrlja oci i pogleda oko sebe. Vatra na
ognjistu je dogorjevala. Milovan je zadrijemuo i sve je to
sanjao...

— OcCe! Ja sam vidio mamu. Nitko tko to nije vidio ne moze
si ni zamisliti, kako joj je lijepo u nebu... Tata, tata, nasa je
majcCica sretna. Ja sam ju vidio i govorio sam s njom. | Isusa
sam vidio. Nosio sam ga na svojim ramenima...

Milovan je govorio pun nekog svetog zanosa...



Njegov se otac nasmijesi i stane vaditi ispod kaputa razne
zamotke:

— Eto, to ti je poslala tetka Ana. Ovo je dao trgovac; go-
spodin zupnlk je rekao neka ti odnesem ovo, a gospodin ucitelj
ti je poslao evo ovu knjigu. — Tako govoreCi njegov je otac
samo redao razne uskrsne darove .

Milovan je sav sjao od ushita. Sve ga je to veselilo. No naj-
vise ga je veselilo to, Sto je tako jasno vidio svoju dobru majku,
koja je u nebu u najneposrednijoj blizini Bozje Majke...

IS S5—
ZeCja Skola
Starac zeko, uco stari Nemirnjaci zeei mali
Nataknuo naocari Uvijek skloni svakoj Sali
Pa se jadnik grdno muci Jedan drugog samo tuku
Pisat zece da, nauCi. » | za duga uha vuku.



KLOK |
| JOZIC

Kako na uS¢u Konga u Fomi ne pristaju veliki transoeeanski paro-
brodi, to su se Klok i Jozi¢ ukrcali na mali obalni brodi¢ i odvezli se do
velike Luke St. Paul de Loanda. Tu su se zadrZzali samo jedan dan, jer
je ve€ sutradan stigao s juga, cak iz Capetowna veliki prekooceanski

brod »Wellington«, koji ili je imao odvesti na sjever najprije u Englesku,
a odanle u Norvedku odakle su se kanili prebaciti u Finsku.
Ve¢ kod ukrcaja docekalo ili je iznenadenje. Kapetan je izjavio,

da ne preuzima nikakve odgovornosti za Zivot putnika.

Cuo je da oceanom Kkrstare dva njemalka ratna krstaSa, koji da
potapljaju svaki enleski brod, koga zateknu na pucini.

— Hm, to ba$ nijesu utjeSljive vijesti — promrmlja Jozié. A ja sam
mislio, da ¢emo sada kad dodemo medu kulturne Iljude biti sigurniji
nego li u africkoj praSumi. Tamo vrebaju na nas divlje zvijeri i po

kakav divlji crnac, a ovdje kako vidim vrebaju na nas civilizirani ljudi,
s bijelim rukavicama i zlatnim epoletama na ramenu ,a 11a koncu te zadave
ba$ kao i onaj divljak.

To rekavSi uzme majmuna i proSeta se palubom.

Rijetki putnici gledali su ih zafudeno. Kakav je to par taj djeCak
S majmunom.

Jozi¢ se je medutim odmah iSao javiti kapetanu. Rekao mu je tko
je i Sto je, kako je on ve¢ nekoliko godina svjetski putnik i istrazivac,
a majmun da je glasoviti Klok, koji ga prati i u svakoj mu je prilici
pri ruci.

— Drago mi je Sto sam vas upoznao — rekao je kapetan, jer je
i O cCitao kojeSta o naSim dvam junacima. Engleske su novine Cesto
donosile vijesti o njima i njihovim pustolovinama.

— Ja se nadam, da ¢e nam mozda vaSe iskustvo dobro doci, doda
kapetan, kad mu je Jozi¢ ispripovijedio razne svoje dozivljaje, od kojih
se brodskim oficirima, koji su to sluSali samo kosa jeZila.

,Svi su gladili Kloka, donijeli su mu Secera, kolata i voéa, a on se s
njima igrao i zabavljao.



Nije proSlo ni tri dana voZnje, kad li najednom na brodu zazvoni
alarmno zvonce. Bilo je to negdje u blizini gradiéa Dakara n Senegalu.

— Svi neka su spremni. Pojase za spaSavanje! poviCe kapetan kroz
doglasalo, a na palubu istr¢a8e svi putnici i mornari. Mornari, osim
strojara, otvarali su Skrinje s pojasima za spaSavanje i u najvecoj ili
Zurbi dodavali putnicima.

Drugi su pocCeli odvezivati konope kojima su bili vezani Camci za
spaSavanje spremni da se spuste u more.

— Njemacki ratni brod je na vidiku! javljao je kapetan.

I zbilja u daljini se najprije vidio gusti dim, a zatim kao neka
crnkasto siva gusjenica nekakav ratni brod.

— A nije li mozda brod engleski ili francuski? upita Jozi¢ kapetana.
— Na Zalost je njemacki. Potopit ¢e nas ko miSeve, — uzdahne
kapetan. — Nitko se ne ¢e spasiti, jer je do Dakara jako daleko, pa

ne ¢e nitko modéi donle doplivati.

Jozi¢ se zabrinuto povuCe u stranu. Vjeran njegov Klok odmah se
stisne k njemu. Sto su te dvije glavice razmiSljale teSko bi bilo reci.
Kakve su se sve smione misli radale u njihovim glavama? Ali neSto su

ipak izmudrili, kad su se najednom javili kod kapetana sa smionim
prijedlogom.

— Nemojte pokazivati da se bojite, gospodine kapetane, — ree JoZic,
a majmun kao da je razumio potvrdi glavom. — Ne izvjeSavajte bijele

zastave, pokaZite kao da ste toboZe spremni upustiti se u borbu.

— A c¢ime? Zzalosno ¢e kapetan, kad nemam uopée nikakvog oruzja
do ovog malog topica, koji ne nosi ni tri kilometra.

NiSta zato! Ja sam se neCemu dosjetio, pa ako trik uspije dobro,
ako ne, hvala Bogu. Plivat ¢emo dok budemo mogli.

To rekavsi ode s majmunom na krmu, a Klok: ljos u more!

Putnici i mornari samo su gledali.

A Klok udri plivati Sto je bolje mogao, pruzaju¢i pri tom svoju
repinu uspravno u vis. lzgledao je kao pravi pravcati periskop kakve
podmornice.
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Njemacki ratni brod sve se je viSe priblizavao. Istaknuo je ratni
stijeg i zapiStao sirenom.

Malo zatim javio se komandant ratnog broda kroz doglasalo i javio
kapetanu »Wellingtona« da mu daje rok od 5 Casaka, da iskrca ljude,
jer da ¢e brod biti potopljen.

— Ne prihvaéam odgovori kapetan! UpuStamo se u borbu!

To rekavsi ispali iz svog topica hitac!

Zapovjednik se krstaSa zacCudi. Odakle tom trgovackom brodu tolika
odvaznost. | jo§ kaZze: upusStam o se u borbu! kao da ih je viSe. Tako
misleCi zaokruzi dogledalom po moru i ima $to vidjeti: nedaleko »AVelling-
tona« nesto se u moru pjeni i juri punom parom prema krstasu. Sto je to?
Pogleda bolje, a ono nekakva crna cijev viri iz vode. Ta to je podmornica.
Periskop! | Sto bi okom trenuo krsta$ okrene pravac i bjeZ punom parom
na protivnu stranu sve u strahu da ga podmornica ne bi torpedirala.
Nije ¢ak ni jednog hica ispalio, da spasi Cast. Toliko se prepao navodne
podmornice, koja mu se zaista velikom brzinom priblizavala.

A §to je to bilo, svi znamo. Klok je ispruZio rep i punom parom
rezao valove.

Kad je krsta$ nestao na obzorju, Klok se vrati na brod.

Kako su ga docekali nije potrebno da vam kaZemo. Kapetan je
dao otvoriti sanduk Sampanjca. FlaSe su pucale, Cepovi su skakali u vis,
nastala je prava gozba. Putnici su okruzili Kloka i ljubili ga, pitajuci
ga Secerom, kola¢ima, bananama i svakojakim najfinijim voéem. A on
je pohlepno jeo, jer ga je dugo plivanje ba$ poSteno izmorilo.

Tako se najeo da ga je tri dana poslije toga Zeludac bolio.

A JoZi¢u su svi Ccestitali, Sto ima takova druga. Cak je kapetan
rekao da ¢e ga engleskom ministru rata predloZiti na odlikovanje.

— Mene ili majmuna? pitao je Jozic.

— | jednoga i drugoga! odvrati veselo kapetan.

| tako sada Jozi¢ i Klok cekaju svaki na svoje odlikovanje, koje
ima da im poSalje gospodin Chamberlain.
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DjecCje

StraSna nesreca u  istarskom
ugljenokopu. U isto€noj Istri, neda-
leko gradiéa Plomina i Labina, na-
lazi se seoee Krapan. U tom se kraju
nalaze duboko u zemlji velike na-
slage ugljena. Kako u Italiji nema
nigdje ugljena nego samo nesto malo
na Sardiniji dala se ona na posao da
§to viSe iskopa istarskog ugljena, koji
se pokazao kao dosta dobar. U tu
svrhu je talijanska vlada u malom
nekad selu Krapanu izgradila Citav
gradi¢, u kom je naseljeno skoro
10.000 rudara. Ti rudari kopaju dan
i no¢ duboko pod zemljom ugljen.
Pojedini rovovi sezu u dubinu od 328
metara, a idu na sve strane Kkao
paukova mreZza. Neki krakovi mu
sezu Cak daleko pod morsko dno. Go-
diSnje se iskopa u ugljenokopu pre-
ko milijun tona ugljena.

Rad u ugljenokopu bez svijetla,
i bez pravog zraka veoma je napo-
ran pa rudari ne mogu dugo izdrzati
pod zemljom. Zato rudari rano umi-
ru. A osim toga nalaze se uvijek u
Zivotnoj  opasnosti, jer se pod
zemljom razvijaju razni plinovi,
koji se mogu lako upaliti i onda je
katastrofa gotova. Pod zemljom na-
staju eksplozije, koje niSe zemlju,
zatrpavaju rovove i ljude u njima.

Takva jedna straSna nesrec¢a do-
godila se na 28. veljate u krapan-
skom ugljenokopu. Toga se dana za-
Cula u dubinama zemlje strasna
tutnjava, Zemlja se potresla; naslage
kamenja, zemlje i ugljena stale su
se ruditi, a na stotine rudara, koji
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novine

su poput krtica rovali pod zemljom
zatrpano je i uguSeno. Kad su drugi
rudari koji su u tom casu bili vani,
priskoCili i poku3ali spaSavati svoje
drugove u rovovima imali su Sto
vidjeti: 250 njihovih drugova bili su
mrtvi, a nekoliko stotina njih bili su
§to teze Sto lakSe ranjeni.

Kako su sre to vecinom seljaci iz
raznih okolisnih mjesta, to je sva
Istra zakukala, jer nema tako reci
sela, koje nije izgubilo kakvog svog
covjeka. Iz same labinske opcine po-
ginula su 43 rudara.

Rat u Finskoj je zavrSen. U uto-
rak 12. oZujka skopljen je u Moskvi
izmedu Finske delegacije i moskov-
ske vlade mir. Finska je prema tom
ugovoru morala prepustiti Rusiji je-
dan dio svoje zemlje i nekoje otoke
kao pomorska ratna uporista.

Svakako je Finska ipak uspjela
saCuvati svoju slobodu, makar na
neSto manjem zemljiStu. Kad se ima
to pred olima, kao i odnos snaga iz-
medu Finske, koja ima u svemu sa-
mo 3 i pol milijuna ljudi, naprama
180 milijuna koliko ima Rusija, onda
se vidi da je finski narod za sva vre-
mena sebi osvjetlao lice. Pokazao je
da i najmanji narod, ako je ¢vrst i
jedinstven, zadojen Zarkom ljubav-
lju, ne moZe propasti i da moze skr-
hati zube daleko nadmocnijoj sili.

Italija i Engleska posljednjih su
se dana nesSto bile zakvaCile. Engle-
ska je naime zabranila svim drza-
vama, da bilo Sto morskim putem iz-
voze iz Njemacke odnosno uvoze u



Njemacku, jer hoce da Njemacku
prisile na predaju gladu. Italija je
medutim kupila u Njemackoj ugljen,
pa ga je 6 velikih talijanskih pa-

robroda ukrcalo i htjelo odvesti.
Engleski ratni brodovi su pak ta-
lijanske brodove zaustavili, ugljen
im zaplijenili i odvezli ga u Engle-

sku. Italija je nato protestirala i iz-

gledalo je da bi moglo do¢i do su-
koba. Medutim se je sve u zadnji Cas
na miran nacin rijeSilo. Englezi su-
brodove pustili, a Italija ¢e u buduce
ugljen kupovati u Engleskoj. Sto
bude kupovala u Njemackoj uvaZat
ée kopnenim putem preko Svicarske
ili Jugoslavije.

|z stranih zemalja

Jubilej japanske vladarske kuce.

U veljaCi ove godine proslavila je

japanska vladarska kuca znacajnu obljetnicu. U tom mjesecu navrSilo se
ravnih 2000 godina otkako je danaSnja japanska dinastija zasjela na
japansko prijestolje. To je bilo godine 660. prije rodenja Isusovog, a prvi
car bio je DZimmu. Danadnji japanski car Hirohito je njegov 124. na-
sljednik. Niti jedna druga vladarska kuéa na svijetu ne moze se pohvaliti

da tako dugo vlada jednim narodom.

Golemu sipu su uhvatili ribari u Svedskoj u fjordu Vikibestadu.
Sipa je, kako znamo, morski mekuSac, neka vrst polipa s krakovima,
a vrlo je dobra za jelo. Ova, $to su je uhvatili u Svedskoj teZila je nista
manje nego 200 kg, izgledala je kao ogromna bacva, a pojedini njezini

krakovi dugacCki su preko 8 m.

Zdravlje

Jakost kose. Jedna ljudska vlas moZe nositi tezinu od 60 do 70 gra-
ma. Covjek ima otprilike 80.000 vlasi na glavi. Zna¢i da hi njegova kosa

mogla podnijeti teZinu od 4800 kg.

Dobar nos Cuvar zdravlja. Pokusi su dokazali da CovjeCji nos moze
zadrzati 70 posto sve praSine, koja lebdi u zraku i ulazi u CovjeCje tijelo.
LijeCnici dijele ljude u dvije skupine: u one koji imaju zdrav nos i one
¢iji nos ne vrijedi mnogo. Ljudi sa zdravim nosom ne mogu tako lako
oboljeti na plu¢ima, jer njihov nos zadrzi i uniSti bakcile ve¢ prije nego
§to udu u pluéa. Ne Ceprkajte dakle po nosu, Cuvajte ga pazite, jer je on

Ccuvar vaSeg zdravlja.
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Najvisi most, koji se diZze nalazi se n Sjevernoj Americi. Dugacak
je 166 metara, a Sirok S metara. MoZe se dignuti do visine od 42 metra,
da hi ispod njega mogli pro¢i brodovi.

Najbrzi ljudi na svijetu jesu: Nijemac Harbig, koji je pretrao 800
metara za jednu minutu i 46 sekunda, zatim Talijan Lanzi, koji je tu uda-
ljenost pretr¢ao za jednu minutu i 49 sekundi. U trku na dulje pruge naj-
brzi su Svedanin Anderson i Svedanin Jonson, koji su pretréali 1500 me-
tara za 3 minute i 49 sekunda. Jednu englesku milju pretrao je Englez
Wooderson za 4 minute, a Belgijanac Nostert za 4 minute i 10 sekudi. U
natjecanju na udaljenost od dvije milje pobjedu su odnijeli Finci Maki
i Tuominen, koji su 2 milje prevalili za 8 minuta i 53 sekunde.

Najvise moze skoCiti Amerikanac Steers i to 203 cm visoko. Za njim
slijedi Japanac Tanaka 201 cm, pa Finac Niklen 200 cm i Amerikanac
Watson 186 cm. U troskoku najdalje skoCi NorveZzanin Strom, koji je skocio
u tri koraka 15 metara i 82 cm.

Tehnika

Ceki¢ od papira. Od tvrdoga papira izraduju se danas ne samo drZala
za razni alat, nego Cak i Ceki¢i. Buduéi da su takvi ceki¢i dosta elasti¢ni
upotrebljavaju se za izravnavanje limenih ploCa, blatobrana na automo-
bilima i slicno, i uopée tamo gdje bi obicni Zeljezni ceki¢ mogao oStetiti
predmet, jer je pretvrd.

Kako je pronaden sapun? Sapun je pronasSla neka pralja iz talijan-
skog gradi¢éa Savona. Tu su Zenu bili pozvali na jedan brod, da bi mor-
narima oprala rublje. Brod je bio natovaren uljem, pa je rublje mornara
bilo sve zamaséeno uljem. Zena je rublje metnula u vodu u kojoj je bilo
sode i ostavila ga da se malo namace. Kad je zatim pocCela prati opazila
je da se je od ulja, vode i sode napravila neka smjesa, koja se je pjenila
i veoma dobro prala rublje. To je bio sapun.

Razno

Trazi© sam sebe. Glasoviti filmski glumac Lon Chaney, koji je umro
prije par godina bio je prozvan »kralj maske«, jer se je znao tako maski-
rati i lice tako izobligiti, da ga nitko nije mogao prepoznati. Jednom pri-
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likom, kad su u filmskom atelieru snimali jedan film, on je najedamput
nekamo izginuo i nikako ga nijesu mogli naci. Svi drugi glumci i statisti
poCeli su ga traZziti na sve strane, ali uzalud. Najedamput je jedan od
slugu, koji su ga trazili obrisao znoj sa Cela i skinuo vlasulju. I gle: to
je bio sam Lon Cbaney, koji se je tako maskirao, da ga nitko nije mogao
prepoznati.

Kako nas vide Zivotinje? Dva lijeCnika, dugo su istrazivala, kako
izgleda zivotinjsko oko, pa su izradili povecala, koja su bila sasvim
nalik na oc¢i pojedinih domacih Zivotinja. Pokusima je dokazano, da konj
vidi Covjeka dva i pol puta veceg nego Sto je u naravi. Ovca ga vidi za
jednu treé¢inu manjega, a pas nas vidi osamnaest puta manje nego S§to
jesmo.

Zvjezdoznanstvo

Sunce se rasprsnulo. Na svu sre¢u nije to ovo naSe sunce, $to ga mi
svaki dan gledamo, nego drugo jedno sunce u dalekom svemiru. Zvjezdo-
znanci u Hamburgu i Sonnebe'.'gu promatraju ve¢ dulje vremena neke
cudne pojave, koje se deSavaju na nebu u tzv. »kumovskoj slami« ili
»mlije€nom putu«. Tamo se ukazala velika vatra, koja se sve viSe pove-
¢avala, a odmah zatim pocela nestajati. To je, kako kazu ucenjaci, jedno
daleko sunce, koje se je rasprsnulo i razletjelo u dalekom svemiru na
tisuce komada. To se medutim nije dogodilo ni danas ni juCer nego prije
nekoliko stotina godina, a kako je od nas beskonatno daleko, to je svi-
jetlost s toga sunca trebala viSe stoljeca dok je prevalila taj golemi put
do nas, da ga moZemo vidjeti.

Sunce stoji i ne mice se, ali se zato zvijezde krecu oko njega. NaSa
zemlja putuje oko sunca po to¢no odredenoj kruznici i dok ga obide treba
365 dana ili jednu godinu. Planet Mars, na kome kaZzu da takoder Zive
ljudi kao i na naSoj zemlji, treba neSto dulje. On obide sunce za 687 dana.
Jupiter treba na svom putu 11 godina i 10 mjeseci, a Saturn 29 godina i po.

Jeste li kada gledali nebo na zapadu, odmah iza zapada sunca? Vi-
djeli ste. jednu zvijezdu, koja jaCe svijetli nego sve druge zvijezde, pa ste
ju zato i prvu ugledali. To je zvijezda velernjica nazvana Venera. Ona
putuje brZze nego na3a zemlja, jer prevali svoj put oko sunca za 225 dana.

Zasto se zemlja okreée oko svoje osi? Ce3ki inZenjer Dr. Krizik
izumio je stroj, pomoc¢u kojega je dokazao, zaSto se zemlja okrece oko svoje
osi i to od zapada prema istoku. On kaZe, da su suncane zrake uzrokom
§to se zemlja okrece. lzradio je jedan mali globus na ¢€ijim su polovima
dva magneta. Kroz globus prolazi Zeljezna Sipka kao osovina. U izvjesnoj
udaljenosti postavljena je golema elektricna Zarulja, koja predstavlja
sunce. Globus, koji lebdi mirno i nepomino, stane se okretati &im se
zapali zarulja. | okrece se ba$ kao i naSa zemlja od zapada prema istoku.
To znaCi, da se okrece zato, $to na nj padaju tople i svijetle zrake. | kad
bi sunce prestalo sijati, zemlja bi najedamput stala.
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Juricev kutié

JURICEVA PORUKA

Majstor Luka je klesar. Nedavno je po poslu morao oti¢i 1la groblje,
da tamo popravi jednu mramornu ogradu’. Na vratima svoje radionice
ostavio je cedulju s rije¢ima:

— Nalazim se 1a groblju.

durio prolazeéi kraj kuée, nadopisao je ispod njegovih rijeCi:

— Pocivaj u miru!

MoZete si zamisliti kakovo je bilo iznenadenje majstora Luke, kad
se je vratio.

* D *

JURIC JUNAK"’

OkupiSe se drugovi oko Juri¢a, a Juriéu sav nos oteCen
i modar.

— Sta je za Boga, Juricu, Sto ti se dogodilo?

— Djeco — odgovori im Juri¢ — idem ja mirno putem, a
na mene navali neki bezoCni deran, a vjerujte mi ni za Sto.

— Da mu nisi Stogod kazao? — upita ga Ivic.

— BoZze moj, reko sam mu da je magarac, a on na mene
Sakom. Ali ja sam junak, pa sam inu se i junacki opro ...

— Kako? Cime? — zagrajaSe sva djeca.

— Bogme nosom ...

Djeca se razbjezala kojekuda da ponesu vijest 0 junackoj
Juric¢evoj obrani.

# * #

Juri¢ je rekao svojoj sestri da je bedasta. Sestra ga tuzila majci.
Majka se razljuti i reCe Juriéu:

»Odmah da si se ispricao sestri i reci joj da ti je Zaol«

Juri¢ otréi k sestri pa joj reCe: »Draga sestro, meni je jako Zzao,
da si bedastal«

Ucitelj: Kazi mi, Juricu, Sto je zlo?
Jurié¢ Suti.
Ucitelj: No, pa kazi mi onda, $to je dobro?
Juric: Kiselo zelje s kobasicama!
o * o
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O D G ONETK E

iz br. 6

1 Pet kvadrata: 1. ljut—u8i—tih. — 2. Nin—lvo—nos. — 3. set—evo—

top. — 4. ura—um—amo — 5 mir — ili — Rim.

2. Dvije ispunjaljke: 1 Hrvatska — 2 August Senoa.

Ispravno su odgonetali: Franjo Dobrodel, Visoko (Bosha) — Teodor
Blazina, Kraljevica — Josip Baljak. Petrinja — Ante Levaei¢, Ist — lvag
Ivresina, Dubrovnik — Slav. Ridan, Slav. Brod, Vinogorje — Busko Tu-
riiia, Kraljevica — Vinko Sokoli¢, Novi Vinodol — Mira Bauerufreund,
I’leternica — Aleksandar Jurjav&i¢, Krk — Angelina Stajdohar, lvanié-
grad Jelka Ladavac, Slav. Brod — Marijan Kroupa, lvani¢-grad —
Nikola llero, Su3ak Kdmund Klem, Osijek — ivica Kauzlari¢, Ivani¢-

grad. Nikola Kal3an.

ZAGONETNI CESALJ
Voljko Segarie, Ist
1 2 3 4 5 6

1 Gora, planina — 2 Raka — 3 Rijeka u Hrvatskoj —
4 lzbacuje vulkan — 5 Grad u Dalmaciji — 6 Musli-
manski svecenik.

I - 1l Hrvatski knjizevnik i pjesnik
(suradnik Malog Istranina)

POSJETNICA

ANKA LJUBA

Ova djevojcica krije svoje prezime, ali zato si je na posjetnicu dala Stam-
pati dva imena. Pogodite, djeco, iz kojeg je mjesta ta hirovita djevojcica?



mZagonetka: U jednoj staji ugnijezdile se lastavice. Krave i lastavice
imaju zajedno 2b glava i 68 nogu. Koliko ima u staji krava, a koliko

lastavica? -

DVIJE ISPUNJALJKE
Josip BoSnjak, Osijek 111

samoglasnik

insokt .

poluotok u Jadranskom moru
vrst papige

samoglasnik

Okomito i vodoravno isto

Vodoravno: -

2 kamen

4 poljodjelae

5. svatovi

(i glavni grad ltalije =

7 Njemacka pokrajina

9 kratica za ,, Trgovacki
agrarni odjtl"

Okomito:

1 borba

2 mjera za zlato
3 evandelist .

4 zvijer

5 ura

MAGICNI KVADRAT

Josip Torale, Petrinja

1 i ] i l-lv-
.1 tisina .
, 1 S

musSko ime

. skup pcela

»Mali Istranin« izlazi jedamput mjeseCno. —.Pretplata iznosi. 12 dinara
na. godinu. — Pojedini broj stoji 1 diiiar. — a inbstranstvo dvostruko..

] .UredniStvo i uprava nalaze, se. a -Krajiskoj, ulici tor. 12. /

Vlasnik, izdavac¢ i Odgovorni Urednik: Ernest- Radeti¢, Zagreb, Krajiska.,
ulica 12. — Tiskara C, Albreclit (P. Aeiuger), Zagreb, Kadiceva ulica: %'

Za -tiskaru odgovara; Petar Aeiuger, Zagreb, Radi¢pva26 -jf



